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In-Numru tan-Notifika : 2016/0194/CZ (Czechia)

Abbozz tal-Att tal-Gvern li jemenda l-Att Nru 321/2004 dwar il-vinji u l-
fabbriki tal-inbid u dwar l-emendi għal ċerti atti relatati (l-Att dwar il-
Vinji u l-Fabbriki tal-Inbid), kif emendat
Data tal-wasla : 26/04/2016
Tmiem tal-Waqfien : 27/07/2016 (27/10/2016) (closed)

Message

Messaġġ 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2016) 01273
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2016/0194/CZ

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201601273.MT)
1. MSG 002 IND 2016 0194 CZ MT 26-04-2016 CZ NOTIF

2. CZ

3A. Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
Biskupský dvůr 1148/5, 110 00 Praha 1, Česká republika
Tel: +420 221 802 212
Fax: +420 221 802 440
: eu9834@unmz.cz

3B. Ministerstvo zemědělství
Sekce komodit, výzkumu a poradenství
Těšnov 65/17, 110 00 Praha 1
tel: +420 221 812 553
e-mail: sona.novotna@mze.cz

4. 2016/0194/CZ - C00A

5. Abbozz tal-Att tal-Gvern li jemenda l-Att Nru 321/2004 dwar il-vinji u l-fabbriki tal-inbid u dwar l-emendi għal ċerti atti
relatati (l-Att dwar il-Vinji u l-Fabbriki tal-Inbid), kif emendat

6. Produzzjoni agrikola primarja, industrija tal-vinji u tal-inbid, kultivazzjoni tad-dwieli u produzzjoni tal-inbid, prodotti tal-
għeneb

7. -
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8. L-Att Nru 321/2004 dwar il-vinji u l-fabbriki tal-inbid u dwar l-emendi għal ċerti atti relatati qed jiġi emendat sabiex il-
kodiċi legali tar-Repubblika Ċeka jiġi adattat għar-Regolamenti l-ġodda tal-Unjoni Ewropea, li huma applikabbli
immedjatament u b'mod dirett. Qed jiġi emendat ukoll bħala parti mill-ġlieda kontra diversi swieq illeċiti għall-inbid.

Kliem ewlieni:
it-tħawwil tad-dwieli, l-awtorizzazzjoni għal tħawwil ġdid, l-awtorizzazzjoni għal tħawwil ripetut, l-awtorizzazzjoni tal-vinji,
inbid tal-bettija, inbid, proċeduri enoloġiċi, bejgħ tal-inbid, suq illeċitu għall-inbid

9. Ir-raġuni għall-emenda tal-Att Nru 321/2004 dwar il-vinji u l-fabbriki tal-inbid u dwar l-emendi għal ċerti atti relatati hija
biex il-liġi Ċeka tiġi adattata għar-Regolamenti l-ġodda tal-Unjoni Ewropea, li huma applikabbli immedjatament u b'mod
dirett, speċjalment:

1) Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' Diċembru 2013 li jistabbilixxi
organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jħassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007, kif emendat.
2) Ir-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 560/2015 tal-15 ta' Diċembru 2014 li jissupplimenta r-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet għat-tħawwil tad-dwieli; u
3) Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 561/2015 tas-7 ta' April 2015 li jistipula regoli għall-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-iskema ta'
awtorizzazzjonijiet għat-tħawwil ta' dwieli.

Barra minn hekk, bħala parti mill-ġlieda kontra d-diversi swieq illeċiti għall-inbid, qed jiġu proposti numru ta' miżuri, li l-
għan tagħhom huwa li tiżdied il-protezzjoni tal-konsumatur u li titnaqqas il-kapaċità li jiġi mqarraq il-konsumatur, jiġi
eliminat l-evitar tar-rekwiżiti u tal-obbligi stipulati bil-liġi, u biex jiżdiedu s-sanzjonijiet għal nuqqas ta' konformità.

10. Referenza(i) għat-test(i) bażiku(ċi): L-Att Nru 321/2004 tad-29 ta' April 2004 dwar il-vinji u l-fabbriki tal-inbid u dwar l-
emendi għal ċerti atti relatati, kif emendat
It-testi bażiċi ġew mibgħuta b'notifika preċedenti: 2005/129/CZ

11. Iva

12. Ir-raġunijiet prinċipali għall-emenda tal-att huma, biex tiġi adattata l-liġi Ċeka għar-Regolamenti l-ġodda tal-Unjoni
Ewropea, li huma applikabbli immedjatament u b'mod dirett, kif ukoll biex jiġu miġġielda d-diversi swieq illeċiti għall-inbid
fil-kamp tal-applikazzjoni tal-miżuri proposti. L-għan tal-miżuri msemmija huwa li tiżdied il-protezzjoni tal-konsumatur u
titnaqqas il-kapaċità li jiġi mqarraq il-konsumatur, jiġi eliminat l-evitar tar-rekwiżiti u tal-obbligi stipulati bil-liġi, u jiżdiedu
s-sanzjonijiet għal nuqqas ta' konformità.

13. Le

14. Le

15. Iva

16. Aspett OTK

LE- l-abbozz m'għandux impatt sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

Aspett SPS

Le - l-abbozz mhuwiex miżura sanitarja jew fitosanitarja.

**********
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Il-Kummissjoni Ewropea

Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir83-189-central@ec.europa.eu


